Blankenstein - Husar

(Werte und Weise mindlich Gberliefert)

Satz: Ralf Osburg

Con paprica Aussprache: Magyar = Madjar
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1. Dort drunt' im schd - nen Un - gar-land, wohl an dem blau-en
2. Das Ross, das mir mein Va - ter gab, st all  mein Gut, ist
3. Im letz - ten Dorf, da kehrt' ich ein und trank dort den To -
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1. Im Un - gar-land, wohl an dem blau-en
2. Das Ross, das mir mein Va - ter gab, ist
3. Im letz - ten Dorf, da kehrt' ich ein und
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1. Do - nau-strand, da liegt das Land Mag - yar, da liegt das Land Ma - gyar. Als
2. all mein Hab', sein Hei-mat ist Ma - gyar, sein Hei-mat ist Ma - gyar. Es
3. kaj - er - wein, To-kaj-er aus Ma - gyar, To-kaj-er aus Ma - gyar. To -
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1. Do - nau-strand, da liegt Ma - gyar, da liegt das Land Ma - gyar.
2. all mein Gut, ist all mein Hab', sein Hei-mat ist Ma - gyar.
3. trank dort den To-kaj - er - wein, To- kaj-er aus Ma - gyar.
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1. jun-ger Bursch, da zog ich aus, lieB we-der Weib noch Kind zu Haus', als
2. ist ge-schwind als wie der Wind, wie al - le Hel-den-pfer-de sind vom
3. kaj-er, du bist mildund gut, du bist das rein - ste Tlr-ken- blut fir'n
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1. Als jun-ger Bursch da zog ich aus, lieB we-der Weib noch
2. Es ist ge-schwind als wie der Wind, wie al - le Hel - den -
3. To - kaj - er, du bist mild und gut, du bist das rein - ste
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1. Blan - ken - stein - hu - sar, als Blan - ken - stein - hu - sar. Hej!
2. Blan - ken - stein - hu - sar, vom Blan - ken - stein - hu - sar. Hej!
3. Blan - ken - stein - hu - sar, far'n Blan - ken - stein - hu - sar. Hej!
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1. Kind zZu Haus', als Blan - ken - stein - hu - sar. Hej!
2. pfer - de sind vom Blan - ken - stein - hu - sar.  Hej!
3. Tar - ken - blut flr'n Blan - ken - stein - hu - sar.  Hej!
Ti: Dun - ja, dun-ja, dun-ja, tis- sa, bass ma-de-rem trem
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1.-3. T2,B1: Ja, ja, ja, ja, bass ma-de -rem trem
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B2: Dun - ja, dun - ja, trem, trem
T1,T2: kor - di - jar, te-de-rei te-de-ra, te-de - rei te-de-ra, als
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B1: kor - di - jar, te - de-rei te-de - ra, te - de -
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B2: kor - di - jar, te - de - rei te-de - ra, als
1. 2.
T1,72: Blan-ken-stein-hu - sar. Hej! Blan-ken-stein-hu - sar. Hej!
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B1:  rei te-de-ra. Hej! rei te-de-ra. Hej!
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B2: Blan - ken - stein-hu-sar. Hej! Blan-ken-stein-hu - sar. Hej!



